
KEEP MANUAL FOR FUTURE REFERENCE. | CONSERVEZ LE MANUEL POUR RÉFÉRENCE FUTURE.

 MODEL | MODÈLE

128194-1

    NOTE:
If there are parts missing from

your order or if your product was

damaged during shipping, PLEASE

CONTACT US DIRECTLY.

    NOTE :
S’il vous manque des pièces ou si

votre meuble a été endommagé

pendant le transport, VEUILLEZ

NOUS CONTACTER DIRECTEMENT.

! ! !

COLOR | COULEUR 

WO





Have an assembly question or need a replacement part? Just ca ll 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Important Notice / Note importante / Nota importante

Important Notice ● Note importante ● Nota importante

For future reference and to allow us to serve you better, please complete the

self-adhesive stickerand apply it in an accessible space such as under shelf. 

Pour que nous puissions mieux vous servir en cas besoin, veuillez compléter

l'autocollant et l'apposer dans un endroit facilement accessible tel que dessous

d'une tablette.

Para futuras referencias y un mejor servicio, por favor pegue la etiqueta adhesiva

en un espacio accesible, Por ejemplo, la parte interior del estante.

To better serve you!

pour mieux vous servir!

Model / Modéle:

Production Number

Numéro de production:

Customer Service

Service à la clientèle

1-800-950-4782



Code
Qty-Qté

30 1

31 1

32 1

33 1

40 1

41 1

Code
Qty-Qté

42 1

43 2

61 1

64 1

66 1

70 1

Code
Qty-Qté

30 1

31 1

34 1

35 1

40 1

42 1

Code
Qty-Qté

44 1

45 2

60 1

64 1

66 1

70 1

125-128194 -1

Parts / Pièces

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

40

42

30

3432

6160

64

66

33 35

31

4543

43 45

70

KI-7701

128193-1-0071
128193-1-1771

4441



125-128194 -1

Hardware / Quincaillerie

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

VC-204 [ 8 ]

2in (50mm)

[ 18 ]3500-400350

5/8in/po  (16mm)

VP-221
[ 32 ]

5/8 in/po (16mm)

VR-210

[ 2 ]

#8 x 5/8"

VF-232

[ 4 ]

7/8in (22mm)

VR-212

[ 8 ]

#8 x 1"

KI-932-H
[ 2 ]

3/4in/po (18mm)

[ 2 ]
VF-1067

#10  1-1/4'' (32mm)

VM-601

[ 2 ]

3/4in (20mm)

VF-964

[ 4 ]

1" (25mm)



125-128194 -1

Hardware / Quincaillerie

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

127173-110017

[ 1 ]

[ 1 ]

PO-1052

PO-959

[ 4 ]

TI-118

[ 4 ]

GO-796
[ 4 ]

H-03

[ 14 ]

H-36
[ 14 ]

RO-994

[ 2 ]

CA-99

[ 4 ]

H209601

[ 4 ]

[ 1 ]

PO-1040

[ 8 ]

CH-1143

LO-1145

[ 2 ]



125-128194 -1

Get to know your Hardware

Hardware not to scale.

H181411

[ 1 ]

Nylon Cable Tie

H181412

[ 2 ]

Connecting Plate

H107572

[ 1 ]

#8 x 1-1/2"

H181434

[ 1 ]

#10 x 2"

H181419

[ 1 ]

Toggle Bolt

TIPOVER RESTRAINT HARDWARE

HERRAJES ANTIVUELCO

QUINCAILLERIE ANTI-BASCULEMENT



Important Notice / Note importante / Nota importante

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

Important Notice ● Note importante ● Nota importante

For future reference and to allow us to serve you better, please complete the

self-adhesive stickerand apply it in an accessible space such as under shelf. 

Pour que nous puissions mieux vous servir en cas besoin, veuillez compléter

l'autocollant et l'apposer dans un endroit facilement accessible tel que dessous

d'une tablette.

Para futuras referencias y un mejor servicio, por favor pegue la etiqueta adhesiva

en un espacio accesible, Por ejemplo, la parte interior del estante.

To better serve you!

pour mieux vous servir!

Model / Modéle:

Production Number

Numéro de production:

Customer Service

Service à la clientèle

1-800-950-4782



 

 

1

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Prepare - Préparer

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

VP-221
[ 16 ]

5/8 in/po (16mm)

VR-210

[ 2 ]

#8 x 5/8"

H-36
[ 4 ]

40

42

VR-210

CH-1143

VP-221

H-36

[ 4 ]

CH-1143

[ 1 ]

PO-1052



 

 

2

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Prepare - Préparer

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

H-36
[ 5 ]GO-796

[ 2 ]

H209601

[ 2 ]

VP-221
[ 8 ]

5/8 in/po (16mm)

Orientation
Orientación
L'orientation

Safety glasses

Lunettes de protection

3533

31

[ 2 ]

CH-1143

GO-796

H-36

VP-221

CH-1143



 

 

3

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Prepare - Préparer

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

3432

30

H-36
[ 5 ]

GO-796
[ 2 ]

H209601

[ 2 ]

VP-221
[ 8 ]

5/8 in/po (16mm)

[ 2 ]

CH-1143

Safety glasses

Lunettes de protection

Orientation
Orientación
L'orientation

H-36

GO-796

VP-221

CH-1143



 

4

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Prepare - Préparer

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

KI-932-H
[ 2 ]

3/4in/po (18mm)

41 44

Safety glasses

Lunettes de protection

Team Lift

Effort d'équipe



5

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

VF-232

[ 4 ]

7/8in (22mm)

PO-959

[ 2 ]

4543

4543



 

6

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

H-03

[ 2 ]

1

insert

insérez

insertar

important

importante

tighten

serrez

apretar

3

B

2

tools required

outils requis

herramientas necesarias

A

Team Lift

Effort d'équipe

3533

31

4441

Orientation
Orlentaclón

L'orlentation

H-03



 

 

 

7

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler 

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

H-03

[ 3 ]

VC-204 [ 4 ]

2in (50mm)

Team Lift

Effort d'équipe

70

33 35

31

VC-204

H-03

important

importante

tighten

serrez

apretar

3

B

2

tools required

outils requis

herramientas necesarias

A

1

insert

insérez

insertar

41 44



 

8

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

H-03

[ 5 ]

Team Lift

Effort d'équipe

32 33

30

70

H-03

important

importante

tighten

serrez

apretar

3

B

2

tools required

outils requis

herramientas necesarias

A

1

insert

insérez

insertar



9

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Adjust - Ajuster

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

Team Lift

Effort d'équipe



 

10

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

H-03

[ 4 ]

CA-99

[ 4 ]

31

70

H-03

CA-99

Team Lift

Effort d'équipe

42

important

importante

tighten

serrez

apretar

3

B

2

tools required

outils requis

herramientas necesarias

A

1

insert

insérez

insertar



 

11

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

VC-204 [ 4 ]

2in (50mm)

Team Lift

Effort d'équipe



12

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

2

X2

1

127173-110017

[ 1 ]

#3



 

 

13

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler 

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

[ 9 ]3500-400350

5/8in/po  (16mm)

TI-118

[ 4 ]

64

3500-400350

TI-118

LO-1145

LO-1145

[ 2 ]

Team Lift

Effort d'équipe

41 44



 

14

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

RO-994

[ 2 ]
[ 2 ]

VF-1067

#10  1-1/4'' (32mm)

VF-1067

RO-994

4543

43 45



 

 

15

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

PO-959

[ 2 ]

[ 9 ]3500-400350

5/8in/po  (16mm)

VF-964

[ 4 ]

1" (25mm)

3500-400350

VF-964

Team Lift

Effort d'équipe

6160

64



 

 

16

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

3432

3533

LO-1145

[ 2 ]



17

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Prepare - Préparer

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

1

2

3



 

 

18

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Assemble - Assembler 

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

VR-212

[ 8 ]

#8 x 1"

66

VM-601

[ 2 ]

3/4in (20mm)

[ 1 ]

PO-1040

VM-601

VR-212

#1

#2



19

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Important Notice  -  Note importante

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

Avoid pinching! 

É

vitez de vous pincer! 



20STEP 125-128194 -1

Have an assembly question or need a replacement part? Just call

1-800-950-4782, we are here to help.

Install Hardware

WALL STUD ATTACHMENT

FIJACIÓN A LOS MONTANTES DE LA PARED

FIXATION AUX MONTANTS DU MUR

Drill 1/8" hole 2" deep at mark on wall.

Taladro 1/8 "agujero 2" de profundidad en la marca en la pared.

Percer 1/8 "trou de 2" de profondeur à la marque sur le mur.

HOLLOW WALL ATTACHMENT

FIJACIÓN A PARED HUECA

FIXATION SUR MUR CREUX

Drill 1/2" hole 1" deep at mark on wall.

Taladro 1/2 "agujero 1" de profundidad en la marca en la pared.

Percer 1/2 "trou de 1" de profondeur à la marque sur le mur.

H181434

[ 1 ]

#10 x 2"

H181412

[ 1 ]

Connecting Plate

H181412

[ 1 ]

Connecting Plate

H181419

[ 1 ]

Toggle Bolt

Drywall

Paneles de yeso

cloisons sèches

Wood stud

Montante de madera

Stud bois

Drywall

Paneles de yeso

cloisons sèches

Pull while tightening

Jale mientras aprieta

Tirer tout en resserrant

Drywall

Paneles de yeso

cloisons sèches



21STEP 125-128194 -1

Have an assembly question or need a replacement part? Just call

1-800-950-4782, we are here to help.

Install Hardware

Secure unit to the wall with a tip-over restraint.

Fixer au mur à l'aide d'un dispositif anti-basculement.

1. Place unit in desired location.

2. Locate wall stud nearest unit center. FIG A

3. On wall, mark center of stud location 1" below top of unit. FIG A

4. If a wall stud cannot be located mark hollow wall at unit center. FIG A

5. On back of unit, mark corresponding location 3/8" below top of unit. FIG B

1. Placer le meuble à l'endroit désiré.

2. Localiser le montant du mur le plus proche du centre du meuble. FIG A

3. Sur le mur, marquer le centre du montant à 1 po du haut du meuble. FIG A

4. Si un montant mural ne peut être localisé, marquer le mur creux au centre du meuble. FIG A

5. Au dos du meuble, marquer l'emplacement correspondant, à 3/8 po du dessus du meuble. FIG B

1" (25mm)

Mark back within 6" (150mm) of center.

Marque la parte trasera del mueble a menos de 6 pulgadas (150 mm) del centro.

Marquer le dos du meuble à moins de 6 po (150 mm) du centre.

3/8" (10mm)

FIG A

FIG B

1. Coloque la unidad en la ubicación deseada.

2. Localice el montante de pared más cercano al centro de la unidad. FIG A

3. En la pared, marque el centro del montante 1 pulgada por debajo de la parte superior de la unidad. FIG A

4. Si no se puede localizar un montante en la pared, marque la pared hueca en el centro de la unidad. FIG A

5. En la parte posterior de la unidad, marque la ubicación correspondiente 3/8 pulgadas por debajo de la parte superior de la unidad. FIG B

Mark wall

Marque la pared

Marquez le mur



22STEP 125-128194 -1

Have an assembly question or need a replacement part? Just call

1-800-950-4782, we are here to help.

Install Hardware

Correct

Correcto

Corriger

H181412

[ 1 ]

Connecting Plate

H181411

[ 1 ]

Nylon Cable Tie

Drill 1/8" hole 1" deep at mark on unit.

Taladro 1/8 "agujero de 1" de profundidad en la marca de la unidad.

Percer 1/8 "trou 1" de profondeur à la marque sur l'unité.

Use replacement cable tie with minimum breaking strength of 120lbs.

Utilice reemplazo empate Cable con resistencia a la rotura mínima de 120 libras.

Utilisez remplacement Attache de câble avec une force de rupture minimale de 120 lbs.

Pull to verify lock

Tire para verificar cerradura

Tirez pour vérifier serrure

H107572

[ 1 ]

#8 x 1-1/2"



23

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Important Notice  -  Note importante 

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

Follow these steps TO OPEN

Respecter ces étapes POUR OUVRIR

1

2

3

4

Avoid pinching! 

É

vitez de vous pincer! 

Avoid pinching! 

É

vitez de vous pincer! 



24

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Important Notice  -  Note importante 

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

Follow these steps TO OPEN

Respecter ces étapes POUR OUVRIR

5

6

7

Maximum Weight: 15 Lbs.
Poids Maximum: 6.8 kilogrammes

Maximum Weight: 750 Lbs.
Poids Maximum: 340.2 kilogrammes



25

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Important Notice  -  Note importante

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

Follow these steps TO CLOSE

Respecter ces étapes POUR FERMER

1

2

3

Maximum Weight: 15 Lbs.
Poids Maximum: 6.8 kilogrammes

Maximum Weight: 750 Lbs.
Poids Maximum: 340.2 kilogrammes



26

STEP-ÉTAPE
125-128194 -1

Important Notice  -  Note importante 

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8BESTAR (1-888 823-7827)

4

5

6

7

Follow these steps TO CLOSE

Respecter ces étapes POUR FERMER

Avoid pinching! 

É

vitez de vous pincer! 




